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1	 Důležité

Bezpečnost
Před použitím přístroje si pozorně přečtěte tuto uživatelskou příručku a uschovejte 
ji pro budoucí použití�
Chcete-li zajistit nejlepší výkon, ujistěte se, že je čistička aktualizována na 
nejnovější verzi� Aktualizaci můžete provést prostřednictvím aplikace Clean 
Home+�

Nebezpečí
• Přístroj nečistěte vodou, jakoukoli jinou tekutinou ani 

(hořlavým) čisticím prostředkem, ani nedovolte, aby se do 
přístroje dostaly� Předejdete tak úrazu elektrickým proudem a/
nebo požáru�

• Kolem přístroje nerozstřikujte žádné hořlavé látky, jako jsou 
například insekticidy nebo parfémy�

Varování
• Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda napětí 

uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní elektrické síti�
• Pokud by byl poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 

provést společnost Philips, autorizovaný servis společnosti 
Philips nebo obdobně kvalifikovaní pracovníci, aby se předešlo 
možnému nebezpečí�

• Pokud byste zjistili závadu na zástrčce, na napájecím kabelu 
nebo přímo na přístroji, přístroj dále nepoužívejte�

• Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými 
nebo duševními schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností a 
znalostí mohou tento přístroj používat v případě, že jsou pod 
dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a chápou rizika, která mohou hrozit�

• Děti si s přístrojem nesmí hrát�
• Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru�
• Vyvarujte se zablokování vstupu a výstupu vzduchu, např� 

umístěním předmětů na výstup vzduchu nebo před vstup 
vzduchu�

• Dbejte na to, aby do přístroje skrz výstup vzduchu nespadly cizí 
předměty�
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• Standardní rozhraní WiFi založené na standardu 802�11b/g/n 
při 2,4 GHz s maximálním výstupním výkonem 31,62 mW EIRP�

Upozornění
• Tento přístroj nenahrazuje řádné větrání, pravidelné vysávání 

prachu nebo použití digestoře či ventilátoru během vaření�
• Přístroj vždy pokládejte a používejte na suchém, stabilním, 

vyrovnaném a vodorovném povrchu�
• Kolem přístroje ponechejte alespoň 20 cm volného prostoru 

a zároveň ponechejte alespoň 30 cm volného prostoru nad 
přístrojem�

• Na přístroj si nesedejte ani na něj nestoupejte� Na přístroj nic 
nepokládejte�

• Neumisťujte přístroj přímo pod klimatizaci, zabráníte tak tomu, 
aby na něj kapala kondenzovaná voda�

• Používejte pouze originální filtry značky Philips určené přímo 
pro tento přístroj� Žádné jiné filtry nepoužívejte�

• Spalování filtru může způsobit nevratné poškození lidského 
zdraví nebo ohrožení života jiných osob� Nepoužívejte filtr jako 
palivo ani pro podobný účel�

• Dbejte na to, abyste do přístroje (zejména do vstupu a výstupu 
vzduchu) nenarazili tvrdým předmětem�

• Aby se zabránilo úrazu nebo závadě přístroje, nevkládejte do 
výstupu či vstupu vzduchu prsty ani předměty�

• Nepoužívejte tento přístroj, pokud jste použili repelent proti 
hmyzu kouřového typu pro vnitřní prostory nebo na místech se 
zbytky oleje, hořící vonnou tyčinkou nebo chemickými výpary�

• Nepoužívejte přístroj v blízkosti plynových zařízení, topných 
zařízení nebo krbů�

• Když chcete přístroj přesunovat, čistit, měnit filtr nebo provádět 
jinou údržbu, vždy přístroj odpojte ze zásuvky�

• Tento přístroj je určen pouze pro domácí použití za běžných 
provozních podmínek�

• Nepoužívejte přístroj v mokrém prostředí, prostředí s vysokou 
vlhkostí nebo v prostředí s vysokými okolními teplotami, 
například v koupelně, na toaletě nebo v kuchyni či v místnosti, 
kde dochází k velkým změnám teplot�
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• Přístroj neodstraňuje oxid uhelnatý (CO) ani radon (Rn)� Není 
možné jej použít jako bezpečnostní zařízení v případě nehod se 
spalovacími procesy a nebezpečnými chemikáliemi�

Elektromagnetická	pole	(EMP)
Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí�

Recyklace
Tento symbol znamená, že výrobek nelze likvidovat s běžným komunálním 
odpadem (2012/19/EU)�
Řiďte se pravidly vaší země pro sběr elektrických a elektronických výrobků� 
Správnou likvidací pomůžete předejít negativním dopadům na životní prostředí 
a lidské zdraví�

Zjednodušené	prohlášení	o shodě	pro	EU
Tímto společnost DAP B�V� prohlašuje, že toto rádiové zařízení typu AC1715 
vyhovuje směrnici 2014/53/EU� Úplný text prohlášení o shodě pro EU je k dispozici 
na následující internetové stránce: www�philips�com�

2	 Vaše	čistička	vzduchu
Gratulujeme k nákupu a vítáme vás mezi uživateli výrobků společnosti Philips!
Chcete-li využívat všech výhod podpory nabízené společností Philips, zaregistrujte 
svůj výrobek na stránkách www�philips�com/welcome�
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Přehled	výrobku	

Zadní kryt

Ovládací panel
Výstup vzduchu

Snímač částic

Filtr NanoProtect 
(FY1700/30)

Zásuvkový adaptér*  
(KA3601A-
2401500EU)

*Používejte pouze dodaný zásuvkový adaptér
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Přehled	ovládacích	prvků

Tlačítka ovládání

Tlačítko zapnutí/vypnutí osvětlení Vypínač

Tlačítko přepínače režimu

Panel displeje

Ukazatel Wi-Fi Automatický režim

Rychlost 1 Rychlost 2

Režim Turbo Režim spánku

Zobrazení režimu PM2,5 Displej indexu vnitřních alergenů

Upozornění na vyčištění filtru Výstraha k výměně filtru
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3	 Začínáme

Instalace	filtru
Před prvním použitím odstraňte z filtru veškerý obalový materiál�
Poznámka:	Před instalací filtru zkontrolujte, že je čistička vzduchu odpojená od 
elektrické sítě�

1 2 3 4 5

1 Zatáhněte za zadní kryt a sejměte jej z přístroje�
2 Vyjměte filtr z přístroje�
3 Odstraňte veškerý obalový materiál z filtrů čištění vzduchu�
4 Filtr vložte zpět do přístroje�
5 Znovu nasaďte zadní kryt�

Význam	ukazatele	Wi-Fi
Stav	ikony	Wi-Fi Stav	připojení	Wi-Fi
Bliká oranžově Připojování ke smartphonu
Svítí oranžově Připojeno ke smartphonu
Bliká bíle Připojování k serveru
Svítí bíle Připojeno k serveru
Zhasnutá Funkce Wi-Fi deaktivována
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Připojení	napájení
Poznámka:	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem! Při 
odpojování napájecího kabelu vytahujte vždy zástrčku ze 
zdířky� Nikdy netahejte za kabel�

Připojte napájecí adaptér do:
• zástrčky v přístroji�
• A poté do zásuvky ve zdi�

Připojení	Wi-Fi

První	nastavení	připojení	Wi-Fi
1 Stáhněte a nainstalujte si aplikaci „Clean	Home+“ od společnosti 

Philips z obchodu App	Store nebo Google	Play�
2 Zapojte zástrčku čističky vzduchu do zásuvky a stisknutím tlačítka 

 čističku zapněte�
 » Ukazatel Wi-Fi při prvním spuštění  oranžově zabliká�

3 Zkontrolujte, zda je smartphone nebo tablet úspěšně připojen k síti Wi-Fi� 
4 Spusťte aplikaci „Clean	Home+" a klikněte na „Připojit	nové	zařízení“ nebo 

stiskněte tlačítko „+“ v horní části obrazovky� Postupujte podle pokynů na 
obrazovce a připojte čističku vzduchu k vaší síti�

Poznámka:	
• Tyto pokyny jsou určeny pouze pro první nastavování čističky vzduchu� Pokud 

se síť změnila nebo je třeba nastavení provést znovu, viz kapitola „Resetování 
připojení Wi-Fi“ na straně 8�

• Pokud chcete ke svému smartphonu nebo tabletu připojit více čističek vzduchu, 
je nutné připojovat jedno zařízení po druhém�

• Vzdálenost mezi smartphonem či tabletem a čističkou vzduchu musí být menší 
než 10 m a mezi zařízeními nesmí být překážky�

• Tato aplikace podporuje nejnovější verze systémů Android a iOS� Zkontrolujte, 
zda na stránkách www�philips�com/cleanhome najdete nejnovější aktualizaci 
podporovaných operačních systémů a zařízení�

Resetování	připojení	Wi-Fi
Poznámka:	
• Resetujte připojení Wi-Fi v případě nové výchozí sítě�
1 Zapojte zástrčku čističky vzduchu do zásuvky a stisknutím tlačítka  čističku 

zapněte�
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2 Stiskněte a podržte tlačítko  na dobu 3 sekund, dokud se neozve pípnutí�
 » Čistička vzduchu přejde do režimu párování�
 » Ukazatel Wi-Fi  oranžově zabliká�

3 Postupujte podle kroků 3 a 4 v části „První	nastavení	připojení	Wi-Fi“�

4	 Použití	čističky	vzduchu

Jak	funguje	kontrolka	kvality	vzduchu
Kontrolka kvality vzduchu se 
automaticky zapne při zapnutí čističky 
a postupně rozsvítí všechny barvy� 
Přibližně po 30 sekundách zvolí snímač 
částic barvu, která odpovídá kvalitě 
okolního vzduchu s ohledem na 
polétavé částice�
Barva kontrolky kvality vzduchu je dána 
nejvyšším indexem mezi hodnotami 
PM2�5 a IAI�

PM2.5
Detekční technologie AeraSense přesně 
detekuje i tu nejmenší změnu obsahu 
částic ve vzduchu a rychle na ni reaguje� 
Dá vám jistotu v podobě zpětné vazby 
PM2�5 v reálném čase�
Většina látek znečišťujících vnitřní 
ovzduší se řadí do kategorie PM2�5, která 
označuje vzdušné škodlivé látky menší 
než 2,5 mikrometru� Mezi běžné zdroje těchto jemných částic patří tabákový 
kouř, vaření a zapálené svíčky� Do kategorie PM2�5 se řadí i některé vzduchem 
přenášené bakterie a nejmenší spory plísní, zvířecí alergeny a alergeny roztočů�

IAI
Snímač profesionální úrovně AeraSense zjistí 
úroveň vnitřních alergenů a díky číselné zpětné 
vazbě se škálou od 1 do 12 je pak možné 
zobrazit jejich potenciální riziko� Číslo 1 ukazuje 
nejvyšší kvalitu vzduchu�

Barva	kontrolky	
kvality	vzduchu

Úroveň	kvality	
vzduchu

Modrá Dobrý
Modro-fialová Fair
Fialovo-červená Špatný
Červená Velmi špatný

Úroveň	
PM2.5

Barva	kontrolky	
kvality	vzduchu

≤12 Modrá
13–35 Modro-fialová
36–55 Fialovo-červená
>55 Červená

Úroveň	
IAI

Barva	kontrolky	
kvality	vzduchu

1-3 Modrá
4–6 Modro-fialová
7–9 Fialovo-červená
10–12 Červená
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Vypnutí	a zapnutí
Poznámka:
• Pro optimální čisticí výkon zavřete dveře a okna�
• Ke vstupu nebo výstupu vzduchu by se neměly dostat závěsy�
1 Zapojte zástrčku čističky vzduchu do síťové zásuvky�
2 Zapněte čističku vzduchu stisknutím tlačítka  �

 » Čistička vzduchu zapípá�
 » Během spouštění se na obrazovce objeví symbol 

„ “� Čistička vzduchu poté po změření kvality 
vzduchu zobrazí hladinu PM2�5/IAI�

 » Čistička vzduchu běží v automatickém režimu, na 
displeji se zobrazuje údaj IAI� 

3 Stiskem a podržením tlačítka  na 3 sekundy čističku vzduchu vypněte�
Poznámka:	Když zůstane čistička po vypnutí připojená k elektrické síti, bude po 
opětovném zapnutí pracovat v předchozím nastavení�

Změna	nastavení	režimu
Stisknutím tlačítka  můžete zvolit režim Auto, rychlost 1, rychlost 2, režim Turbo 
nebo režim Spánek�

Režim	Auto	(	 	):	Čistička vzduchu 
automaticky přizpůsobí rychlost 
ventilátoru podle kvality okolního 
vzduchu�

Manuální	rychlost	(	 	a  ): 
V manuálním režimu pracuje čistička 
vzduchu na rychlost 1 nebo rychlost 2�
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Režim	Turbo	(	 	):	Čistička vzduchu 
pracuje na nejvyšší rychlost�

Režim	Spánek	(	 	):	Čistička vzduchu 
pracuje potichu při nízké rychlosti� Po 
3 sekundách obrazovka zhasne�

Zapnutí	ukazatele	na	displeji
Poznámka:	Ve výchozím nastavení zobrazuje přístroj hladinu částic PM2�5�
• Stiskněte a podržte tlačítko  po dobu 3 sekund, abyste přepnuli ukazatele na 

displeji z IAI na PM2�5�

3s 3s

Používání	funkce	zapnutí/vypnutí	osvětlení	

Díky snímači světla se může ovládací panel automaticky zapnout, vypnout nebo 
ztlumit podle okolního světla� Ovládací panel bude vypnutý nebo se ztlumí, pokud 
bude kolem tma� Veškeré osvětlení můžete aktivovat stisknutím kteréhokoli 
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tlačítka� Poté, pokud se s přístrojem nebude dále pracovat, se všechna světla opět 
vypnou nebo ztlumí podle okolního světla� 
Stisknutím tlačítka  můžete veškerá světla a ovládací panel vypnout ručně� 
Stisknutím jakéhokoli tlačítka veškerá světla opět aktivujete�

5	 Čištění	a	údržba
Poznámka:
• Před čištěním přístroj vždy odpojte ze sítě�
• Nikdy přístroj nesmíte ponořit do vody nebo do jiné tekutiny�
• K čištění žádné části přístroje nikdy nepoužívejte abrazivní, agresivní nebo 

hořlavé čisticí prostředky, jako je například bělidlo nebo alkohol�
• K čištění filtru nikdy nepoužívejte tekutiny (ani vodu)�
• Nepokoušejte se čistit snímač částic vysavačem�

Plán	čištění

Frekvence Metoda	čištění

Podle potřeby
Plastové části přístroje otřete suchým měkkým 
hadříkem

Očistěte kryt výstupu vzduchu

Každé dva měsíce Vyčistěte snímač částic suchou vatovou 
tyčinkou

Na displeji se zobrazí zpráva � Očistěte povrch filtru

Čištění	těla	čističky	vzduchu
Tělo čističky vzduchu pravidelně čistěte zevnitř i zvenku, aby se na něm neusazoval 
prach�
• Pomocí měkkého, suchého hadříku očistěte vnitřní i vnější část čističky a výstup 

vzduchu�
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Čištění	snímače	částic
Abyste zajistili co nejlepší výkon přístroje, čistěte snímač částic každé dva měsíce� 
Poznámka:
• Při použití čističky v prašném prostředí může být zapotřebí ji čistit častěji�
• Jestliže je v místnosti velice vysoká vlhkost, může na snímači částic začít 

kondenzovat voda a kontrolka kvality vzduchu může ukazovat, že je kvalita 
vzduchu špatná, přestože je ve skutečnosti dobrá� Pokud k tomu dojde, snímač 
částic očistěte�

2 3 5

1 Vypněte čističku vzduchu a odpojte ji ze síťové zásuvky�
2 Otevřete kryt snímače kvality vzduchu�
3 Vyčistěte snímač částic vlhkou vatovou tyčinkou�
4 Všechny součásti pečlivě vysušte suchou vatovou tyčinkou�
5 Zavřete kryt snímače kvality vzduchu�

Čištění	povrchu	filtru	

Stav	kontrolky	
výstrahy	filtru Akce

Na obrazovce se objeví 
výstraha k čištění filtru 

�
Povrch filtru vysajte 
vysavačem�

1 Vypněte čističku vzduchu a odpojte ji ze síťové zásuvky�

2 5 63 4
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2 Zatáhněte za zadní kryt a sejměte jej z přístroje� 
3 Vyjměte filtr z přístroje�
4 Povrch filtru vysajte vysavačem� 
5 Filtr vložte zpět do přístroje�
6 Znovu nasaďte zadní kryt�
7 Zapojte zástrčku čističky vzduchu do síťové zásuvky�
8 Dotkněte se tlačítka  a přístroj zapněte�
9 Stisknutím a podržením tlačítka  a tlačítka  na 

3 sekundy resetujte dobu výměny filtru�
10 Po práci s filtrem si důkladně umyjte ruce�

Výměna	filtru

Jak	funguje	zámek	ochrany	zdravého	vzduchu
Tato čistička vzduchu je vybavena indikátorem výměny filtru, který slouží k ověření, 
že je filtr čističky vzduchu v době jejího provozu v optimálním stavu� Když je filtr 
potřeba vyměnit, výstraha výměny filtru  se rozsvítí červeně�
Pokud filtr nevyměníte včas, čistička přestane fungovat a automaticky se uzamkne, 
aby byla chráněna kvalita vzduchu v místnosti� Filtr vyměňte co nejdříve�

Výměna	filtru
Poznámka:
• Filtr není omyvatelný a slouží jen na jedno použití�
• Před výměnou filtrů čističku vzduchu vždy vypněte a odpojte od zdroje napájení�

Stav	kontrolky	
výstrahy	filtru Akce

Výstraha k výměně 
filtru  se rozsvítí

Vyměňte filtr NanoProtect 
(FY1700/30)

3s

+

9
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1 Vypněte čističku vzduchu a odpojte ji ze síťové zásuvky�

2 5 63 4

2 Zatáhněte za zadní kryt a sejměte jej z přístroje�
3 Vyjměte filtr z přístroje�
4 Odstraňte veškerý obalový materiál z nového filtru�
5 Do přístroje vložte nový filtr�
6 Znovu nasaďte zadní kryt�
7 Zapojte zástrčku čističky vzduchu do síťové zásuvky�
8 Dotkněte se tlačítka  a přístroj zapněte�
9 Stisknutím a podržením tlačítka a tlačítka  na 

3 sekundy resetujte počítadlo životnosti filtru�
10 Po výměně filtru si důkladně umyjte ruce�
Poznámka:	K filtru nečichejte, protože jsou na něm 
nahromaděné nečistoty ze vzduchu�

Resetování	filtru
Filtr můžete vyměnit i dříve, než se na obrazovce objeví výstraha k výměně filtru  
(  )� Po výměně filtru je nutné ručně resetovat počítadlo jeho životnosti�
1 Stisknutím tlačítka napájení   po dobu 3 sekund vypněte přístroj a odpojte jej 

ze zásuvky�

3s

+

2 3

3s

+

9
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2 Zástrčku zapojte do síťové zásuvky�
3 Do 15 sekund po zapnutí stiskněte a po dobu 3 sekund podržte tlačítka  a  , 

tím resetujete počítadlo životnosti filtru�

6	 Ukládání
1 Vypněte čističku vzduchu a odpojte ji ze síťové zásuvky�
2 Vyčistěte čističku vzduchu, snímač částic a povrch filtru (viz kapitola „Čištění 

a údržba“)�
3 Před uskladněním nechte všechny součásti zcela vyschnout�
4 Filtr zabalte do vzduchotěsných plastových sáčků�
5 Čističku vzduchu a filtr uchovávejte na chladném a suchém místě�
6 Po manipulaci s filtry si vždy důkladně umyjte ruce�

7	 Odstraňování	problémů
V této kapitole najdete nejběžnější problémy, s nimiž se můžete u přístroje setkat� 
Pokud vám uvedené informace nepomohou váš problém vyřešit, kontaktujte 
středisko péče o zákazníky ve své zemi�

Problém Možné	řešení

Přístroj nefunguje 
správně�

• Výstraha k výměně filtru nepřetržitě svítí, ale vy jste 
příslušný filtr dosud nevyměnili� V reakci na to se přístroj 
uzamkne� V takovém případě vyměňte filtr a resetujte 
počítadlo životnosti filtru dlouhým stisknutím tlačítek  a 

�

Proud vzduchu, 
který vychází 
z výstupu vzduchu, 
je výrazně slabší 
než dříve�

• Povrch filtru je špinavý� Očistěte povrch filtru (viz kapitola 
„Čištění a údržba“)�
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Problém Možné	řešení

Kvalita vzduchu 
se nezlepšila, 
přestože přístroj už 
je v provozu delší 
dobu�

• Zkontrolujte, že je z filtru odstraněn balicí materiál�
• Filtr nebyl vložen do přístroje� Zkontrolujte, zda je filtr 

(FY1700/30) správně vložen�
• Snímač částic je mokrý� V místnosti je vysoká vlhkost, která 

způsobuje kondenzaci� Ujistěte se, že je snímač částic čistý 
a suchý (viz kapitola „Čištění a údržba“)�

• Místnost je velká nebo je špatná kvalita venkovního 
vzduchu� Abyste zajistili co nejlepší výkon čištění, zavřete 
při používání čističky vzduchu dveře a okna�

• Uvnitř místnosti jsou zdroje znečištění� Může se jednat 
o kouření, vaření, vonné tyčinky, voňavky či alkohol�

• Filtr dosáhl konce životnosti� Nahraďte filtr novým�

Barva kontrolky 
snímače kvality 
vzduchu je stále 
stejná�

• Snímač částic je špinavý� Vyčistěte jej (viz kapitola „Čištění 
a údržba“)�

Přístroj vydává 
divný zápach�

• Při několika prvních použitích může přístroj vydávat 
zápach plastu� To je normální jev� Pokud však z přístroje 
vychází zápach spáleniny (i při vyměňování filtrů), 
kontaktujte prodejce výrobků Philips nebo autorizované 
servisní centrum Philips� Filtr může po nějaké době 
používání vydávat zápach v důsledku absorpce vnitřních 
plynů� Doporučuje se filtr reaktivovat položením na přímé 
sluneční světlo, aby bylo možné ho opakovaně používat� 
Pokud zápach nezmizí, filtr vyměňte�

Přístroj je velice 
hlučný�

• Pokud je přístroj v režimu Turbo, je to normální�
• Pokud je zařízení v režimu Auto a je příliš hlasité, je 

možné, že zařízení pracuje na vysokou rychlost, protože 
se zhoršuje kvalita vzduchu, nebo vaše osobní nastavení 
aplikace aktivuje vyšší rychlost ventilátoru� Můžete zvolit 
režim Spánek nebo změnit nastavení v aplikaci�

• Jestliže nadměrná hlučnost přetrvává, obraťte se na 
středisko péče o zákazníky ve své zemi�

• Neobvykle hlasitý zvuk může být způsoben tím, že 
do výstupního otvoru spadl nějaký předmět� Zařízení 
okamžitě vypněte a obraťte jej vzhůru nohama, aby se 
z něj cizorodé předměty dostaly ven�

Přístroj stále 
upozorňuje, že je 
potřeba vyměnit 
filtr, přestože už byl 
vyměněn�

• Možná jste neprovedli resetování počítadla životnosti 
filtru� Zapněte přístroj� Stiskněte a na 3 sekundy podržte 
tlačítka  a  �
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Problém Možné	řešení

Na obrazovce se 
zobrazuje chybový 
kód „E1“�

• Motor má poruchy� Obraťte se na středisko péče 
o zákazníky ve vaší zemi�

Nastavení Wi-Fi 
není úspěšné�

• Pokud je router, k němuž je čistička připojená, 
dvoupásmový a nemůže se připojit k síti 2,4 GHz, přepněte 
do jiného pásma stejného routeru (2,4 GHz) a zkuste 
čističku znovu spárovat� Nejsou podporovány sítě v pásmu 
5 GHz� 

• Nejsou podporovány sítě pro ověřování webu�
• Zkontrolujte, zda je síť v dosahu routeru Wi-Fi� Můžete 

zkusit vyhledat čističku vzduchu blíže routeru Wi-Fi�
• Zkontrolujte, zda je název sítě správný� V názvu sítě se 

rozlišují malá a velká písmena�
• Zkontrolujte, zda je správné heslo pro Wi-Fi� V heslech se 

rozlišují malá a velká písmena�
• Proveďte nastavení znovu podle pokynů 

v části „Resetování připojení Wi-Fi“�
• Wi-Fi připojení může být přerušeno elektromagnetickým 

nebo jiným rušením� Udržujte tento přístroj mimo dosah 
jiných elektronických zařízení, která mohou způsobovat 
rušení�

• Zkontrolujte, zda není mobilní zařízení v režimu V letadle� 
Režim V letadle nesmí být při připojování k síti Wi-Fi 
aktivní�

• V nápovědě v aplikaci najdete podrobné a aktuální tipy 
k odstraňování problémů�
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8	 Záruka	a servis
Pokud potřebujete další informace nebo máte jakýkoli problém, navštivte web 
společnosti Philips na adrese www�philips�com nebo kontaktujte středisko péče 
o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (telefonní číslo naleznete v záručním 
listu s celosvětovou platností)� Pokud se ve vaší zemi středisko péče o zákazníky 
společnosti Philips nenachází, obraťte se na místního prodejce výrobků Philips�

Objednání	dílů	nebo	doplňků
Pokud musíte vyměnit některý díl nebo chcete zakoupit další díl, obraťte se na 
prodejce společnosti Philips nebo navštivte stránkywww�philips�com/support�
Pokud byste měli s obstaráním dílů k přístroji jakékoli problémy, obraťte se 
na středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (příslušné telefonní 
číslo naleznete v záručním listu s celosvětovou platností)�
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1	 Dôležité	informácie

Bezpečnosť
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod na použitie a 
uschovajte si ho na neskoršie použitie.
Kvôli zaisteniu najlepšieho výkonu sa uistite, že je vaša čistička aktualizovaná na 
najnovšiu verziu. Túto aktualizáciu môžete vykonať prostredníctvom aplikácie 
Clean Home+.

Nebezpečenstvo
• Zariadenie nečistite vodou, akoukoľvek inou kvapalinou ani 

(horľavým) čistiacim prostriedkom a zabráňte tiež preniknutiu 
takýchto látok do zariadenia, aby ste predišli úrazu elektrickým 
prúdom alebo nebezpečenstvu požiaru.

• V blízkosti zariadenia nestriekajte žiadne horľavé látky, ako 
napríklad insekticídy či voňavky.

Varovanie
• Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie uvedené 

na zariadení zhoduje s napätím v miestnej sieti.
• Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 

spoločnosti Philips, servisné centrum autorizované 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikáciou, 
aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

• Ak je poškodená zástrčka, sieťový kábel alebo samotné 
zariadenie, nepoužívajte ho.

• Toto zariadenie môžu používať deti od 8 rokov a osoby, ktoré 
majú obmedzené telesné, zmyslové alebo mentálne schopnosti 
alebo nemajú dostatok skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod 
dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto 
zariadenia a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

• Deti sa nesmú hrať s týmto zariadením.
• Deti bez dozoru nesmú čistiť ani vykonávať údržbu tohto 

zariadenia.
• Neblokujte vstup a výstup vzduchu, napr. umiestnením 

predmetov na výstup vzduchu alebo pred vstup vzduchu.
• Dbajte na to, aby do zariadenia cez otvor výstupu vzduchu 

nepadli cudzie predmety.
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• Štandardné rozhranie Wi-Fi založené na štandarde 
802.11b/g/n vo frekvenčnom pásme 2,4 GHz s maximálnym 
výstupným výkonom 31,62 mW EIRP.

Upozornenie
• Toto zariadenie nie je náhradou za správne vetranie, pravidelné 

vysávanie alebo používanie digestora alebo ventilátora počas 
varenia.

• Zariadenie vždy umiestnite a používajte na suchom, stabilnom, 
hladkom a vodorovnom povrchu.

• Okolo zariadenia nechajte voľný priestor min. 20 cm a nad 
zariadením min. 30 cm.

• Na zariadenie si nesadajte a nestavajte sa naň. Na zariadenie 
neklaďte žiadne predmety.

• Zariadenie neumiestňujte priamo pod klimatizáciu, aby ste 
zabránili kvapkaniu kondenzátu na zariadenie.

• Používajte iba originálne filtre značky Philips určené pre toto 
zariadenie. Nepoužívajte žiadne iné filtre.

• Pri spaľovaní filtra môže dôjsť k vážnemu ohrozeniu vášho 
života alebo života iných ľudí. Filter nespáľte ako palivo ani ho 
nepoužite na podobné účely.

• Predchádzajte nárazom tvrdých predmetov do zariadenia 
(obzvlášť do vstupu a výstupu vzduchu).

• Do vstupu ani výstupu vzduchu nevkladajte prsty ani žiadne 
predmety, pretože by mohlo dôjsť k zraneniu osôb alebo 
poškodeniu zariadenia.

• Zariadenie nepoužívajte, ak ste použili dymový typ 
interiérových repelentov proti hmyzu, ani na miestach so 
zvyškami oleja, horiacim kadidlom alebo chemickými výparmi.

• Zariadenie nepoužívajte v blízkosti plynových zariadení, 
ohrevných zariadení alebo krbov.

• Zariadenie vždy odpojte zo zásuvky, keď ho chcete presunúť, 
vyčistiť, vymeniť v ňom filter alebo vykonať údržbu.

• Zariadenie je určené len na použitie v domácnosti za bežných 
prevádzkových podmienok.
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• Zariadenie nepoužívajte vo vlhkom prostredí alebo v prostredí 
s vysokými teplotami, ako napríklad v kúpeľni, na toalete alebo 
v kuchyni, či v miestnosti so značnými výkyvmi teploty.

• Zariadenie neodstraňuje oxid uhoľnatý (CO) ani radón (Rn). 
Zariadenie nemožno použiť ako bezpečnostné zariadenie 
v prípade nehôd, ku ktorým dôjde počas spaľovania alebo 
práce s nebezpečnými chemikáliami.

Elektromagnetické	polia	(EMF)
Tento spotrebič značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a smerniciam 
týkajúcim sa vystavenia elektromagnetickým poliam.

Recyklácia
Tento symbol znamená, že tento výrobok sa nesmie likvidovať s bežným 
komunálnym odpadom (smernica 2012/19/EÚ).
Postupujte podľa predpisov platných vo vašej krajine pre separovaný zber 
elektrických a elektronických výrobkov. Správna likvidácia pomáha zabrániť 
negatívnym dopadom na životné prostredie a ľudské zdravie.

Zjednodušené	vyhlásenie	o	zhode	platné	pre	EÚ
Spoločnosť DAP B.V. vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu AC1715 je v súlade 
so smernicou 2014/53/EÚ. Plné znenie vyhlásenia o zhode platného pre EÚ je 
k dispozícii na nasledovnej internetovej adrese: www.philips.com.
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2	 Čistič	vzduchu
Blahoželáme vám ku kúpe a vítame vás medzi zákazníkmi spoločnosti Philips.
Ak chcete naplno využívať podporu ponúkanú spoločnosťou Philips, zaregistrujte 
svoj produkt na stránke www.philips.com/welcome.

Prehľad	produktu	

Zadný kryt

Ovládací panel
Výstup vzduchu

Snímač častíc

Filter NanoProtect 
(FY1700/30)

Adaptér do zásuvky*  
(KA3601A-
2401500EU)

*Použite iba adaptér do zásuvky, ktorý je súčasťou balenia
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Prehľad	ovládacích	prvkov

Ovládacie tlačidlá

Vypínač svetiel Tlačidlo vypínača

Tlačidlo prepínania režimov

Panel displeja

Indikátor Wi-Fi Automatický režim

Rýchlosť 1 Rýchlosť 2

Režim Turbo Režim spánku

Zobrazenie indexu PM2,5 Zobrazenie indexu alergénov 
v interiéri

Upozornenie na čistenie filtra Upozornenie na výmenu filtra



7SK

3	 Začíname

Inštalácia	filtra
Pred prvým použitím odstráňte z filtra všetok obalový materiál.
Poznámka:	Pred inštaláciou filtra skontrolujte, či je čistič vzduchu odpojený od 
elektrickej zásuvky.

1 2 3 4 5

1 Potiahnutím zložte zadný kryt zariadenia.
2 Zo zariadenia vytiahnite filter.
3 Z filtrov čističa vzduchu odstráňte všetky obalové materiály.
4 Vložte filter späť do zariadenia.
5 Opätovne nasaďte zadný kryt.

Význam	indikátora	pripojenia	Wi-Fi
Ikona	stavu	pripojenia	Wi-Fi Stav	pripojenia	Wi-Fi
Bliká naoranžovo Zariadenie sa pripája k smartfónu
Svieti naoranžovo Zariadenie je pripojené k smartfónu
Bliká nabielo Zariadenie sa pripája k serveru
Svieti nabielo Zariadenie je pripojené k serveru
Vypnutý Funkcia Wi-Fi je vypnutá
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Pripojenie	napájania
Poznámka: Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom! Pri 
odpájaní sieťového kábla striedavého prúdu vždy vytiahnite 
zástrčku zo zásuvky. Nikdy neťahajte za kábel.

Pripojte napájací adaptér k:
• elektrickej zásuvke na zariadení;
• a potom k zásuvke v stene.

Pripojenie	Wi-Fi

Prvé	nastavenie	pripojenia	Wi-Fi	
1 Prevezmite si a nainštalujte aplikáciu „Clean	Home+” od 

spoločnosti Philips z obchodu App	Store alebo Google	Play�
2 Pripojte zástrčku čističa vzduchu do elektrickej zásuvky a zapnite 

čistič vzduchu stlačením tlačidla �
 » Indikátor Wi-Fi  pri prvom spustení bliká na oranžovo.

3 Skontrolujte, či je smartfón alebo tablet úspešne pripojený k sieti Wi-Fi. 
4 Spustite aplikáciu „Clean	Home+“ a kliknite na položku „Connect	a	New	

Device“ (Pripojiť nové zariadenie) alebo stlačte tlačidlo „+“ navrchu obrazovky. 
Podľa pokynov na obrazovke pripojte čistič vzduchu k sieti.

Poznámka:	
• Tieto pokyny platia len pre prípad, keď čistič vzduchu nastavujete po prvýkrát. 

Ak sa zmenila sieť alebo je potrebné zopakovať nastavenie, pozrite si kapitolu 
„Resetovanie pripojenia Wi-Fi” na strane 9�

• Ak chcete k svojmu smartfónu alebo tabletu pripojiť viac ako jeden čistič 
vzduchu, budete ich musieť pripojiť postupne.

• Dbajte na to, aby vzdialenosť medzi vaším smartfónom alebo tabletom 
a čističom vzduchu bola menšia ako 10 m bez akýchkoľvek prekážok.

• Táto aplikácia podporuje najnovšie verzie operačného systému Android a iOS. 
Aktuálne informácie o podporovaných operačných systémoch a zariadeniach 
nájdete na stránke www.philips.com/cleanhome�
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Resetovanie	pripojenia	Wi-Fi
Poznámka:	
• Ak sa vaša prednastavená sieť zmenila, vynulujte pripojenie Wi-Fi.
1 Pripojte zástrčku čističa vzduchu do elektrickej zásuvky a zapnite čistič vzduchu 

stlačením tlačidla �
2 Dotknite sa tlačidla  a podržte ho 3 sekundy, kým nebudete počuť pípnutie.

 » Čistič vzduchu prejde do režimu párovania.
 » Indikátor Wi-Fi  bliká na oranžovo.

3 Postupujte podľa krokov 3 – 4 v časti „Prvé	nastavenie	pripojenia	Wi-Fi“�

4	 Používanie	čističa	vzduchu

Význam	svetelného	indikátora	kvality	vzduchu
Po zapnutí čističa vzduchu sa 
automaticky rozsvieti svetelný indikátor 
kvality vzduchu, a to postupne 
vo všetkých farbách. Po približne 
30 sekundách snímače častíc zvolia 
farbu, ktorá zodpovedá kvalite vzduchu 
prostredia a množstvu častíc vo 
vzduchu.
Farba indikátora kvality vzduchu 
sa určuje podľa najvyššieho indexu 
z nameraných hodnôt PM 2,5 a IAI.

PM2.5
Technológia snímania AeraSense 
dokonale rozpoznáva a rýchlo reaguje 
aj na tie najmenšie zmeny častíc vo 
vzduchu. Spolu so zobrazením úrovne 
častíc PM2.5 v reálnom čase vám prináša 
dokonalý pocit istoty.
Väčšina znečisťujúcich látok vo vzduchu 
v interiéri spadá do kategórie PM2.5 – 
čo označuje vzduchom prenášané znečisťujúce látky menšie ako 2,5 mikrometra. 
Bežnými zdrojmi jemných častíc v interiéri sú tabakový dym, varenie, horiace sviečky. 
Niektoré vzduchom prenášané baktérie a najmenšie plesňové spóry, alergény z 
domácich zvierat a prachové roztoče takisto spadajú do kategórie PM2,5.

Farba	svetelného	
indikátora	kvality	
vzduchu

Úroveň	kvality	
vzduchu

Modré Dobré
Modrá – fialová Fair
Fialová – červená Nekvalitný
Červená Veľmi nekvalitný

Úroveň	
PM2.5

Farba	svetelného	
indikátora	kvality	
vzduchu

≤12 Modré
13 – 35 Modrá – fialová
36 – 55 Fialová – červená
>55 Červená
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IAI
Profesionálny snímač AeraSense zaznamenáva 
úroveň alergénov vo vzduchu v interiéri a vďaka 
číselnej spätnej väzbe v rozsahu od 1 do 12 
možno zobraziť potenciálnu úroveň rizika 
prítomnosti alergénov vo vzduchu v interiéri. 
Úroveň 1 označuje najlepšiu kvalitu vzduchu.

Zapnutie	a vypnutie
Poznámka:
• Ak chcete získať optimálny čistiaci výkon, zavrite dvere a okná.
• Udržiavajte záclony v dostatočnej vzdialenosti od vstupu a výstupu vzduchu.
1 Zástrčku čističa vzduchu pripojte do elektrickej zásuvky.
2 Dotknutím sa tlačidla  zapnite čistič vzduchu.

 » Čistič vzduchu pípne.
 » Počas zahrievania sa na obrazovke zobrazuje „ “� 

Po meraní kvality vzduchu čistič vzduchu zobrazuje 
úroveň PM2,5/IAI.

 » Čistič vzduchu funguje v automatickom režime a na 
obrazovke sa zobrazuje hodnota IAI. 

3 Čistič vzduchu vypnete stlačením tlačidla  a jeho podržaním na 3 sekundy.
Poznámka:	Ak čistič vzduchu po vypnutí zostane pripojený k elektrickej zásuvke, 
po opätovnom zapnutí budú zachované predchádzajúce nastavenia.

Úroveň	
IAI

Farba	svetelného	
indikátora	kvality	
vzduchu

1 – 3 Modré
4 – 6 Modrá – fialová
7 – 9 Fialová – červená
10 – 12 Červená
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Zmena	nastavenia	režimu
Dotykom na tlačidlo  môžete vybrať automatický režim, rýchlosť 1, rýchlosť 2, 
režim turbo alebo režim spánku.

Automatický	režim	(	 	):	Čistič vzduchu 
automaticky nastaví otáčky ventilátora 
podľa kvality okolitého vzduchu.

Manuálna	rýchlosť	(	 	a  	): 
V manuálnom režime čistič vzduchu 
pracuje na rýchlosti 1 alebo rýchlosti 2.

Režim	turbo	(	 	):	Čistič vzduchu 
pracuje pri najvyšších otáčkach.

Režim	spánku	(	 	):	Čistič vzduchu 
pracuje potichu pri nízkych otáčkach. 
Po 3 sekundách obrazovka zhasne.
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Prepínanie	indikátora	zobrazenia
Poznámka:	Zariadenie predvolene zobrazuje úroveň PM2.5.
• Na prepnutie indikátora zobrazenia medzi IAI/PM2,5 sa dotknite tlačidla  

a podržte ho 3 sekundy.

3s 3s

Používanie	funkcie	zapínania/vypínania	svetelných	
indikátorov	

Ovládací panel sa vďaka svetelnému senzoru dokáže automaticky zapnúť, vypnúť 
a stmavnúť podľa okolitého osvetlenia. Ovládací panel sa vypne alebo stmavne, 
keď je okolie tmavé. Môžete ho rozsvietiť dotknutím sa akéhokoľvek tlačidla. Ak ho 
nebudete viac používať, všetky svetelné indikátory sa znova vypnú alebo stmavnú, 
aby sa prispôsobili okolitému svetlu. 
Všetky svetelné indikátory a ovládací panel môžete vypnúť aj manuálnym 
stlačením tlačidla . Všetky svetelné indikátory môžete zapnúť dotykom na 
akékoľvek tlačidlo.
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5	 Čistenie	a údržba
Poznámka:
• Pred začatím čistenia vždy odpojte zariadenie zo zásuvky.
• Nikdy neponárajte zariadenie do vody ani inej tekutiny.
• Na čistenie akejkoľvek časti zariadenia nepoužívajte abrazívne, agresívne ani 

horľavé čistiace prostriedky, ako je bielidlo či alkohol.
• Na čistenie filtra nepoužívajte žiadne kvapaliny (vrátane vody).
• Nikdy sa nepokúšajte čistiť snímač častíc pomocou vysávača.

Plán	čistenia

Frekvencia Spôsob	čistenia

V prípade potreby
Jemnou suchou handričkou utrite plastovú časť 
zariadenia

Vyčistite kryt výstupu vzduchu

Každé dva mesiace Snímač častíc vyčistite suchou vatovou tyčinkou

Na obrazovke sa zobrazí � Vyčistite povrch filtra

Čistenie	tela	čističa	vzduchu
Vnútornú aj vonkajšiu časť čističa vzduchu pravidelne čistite, aby sa v nich 
nehromadil prach.
• Na čistenie vnútornej a vonkajšej časti čističa vzduchu a výstupu vzduchu použite 

mäkkú, suchú handričku.

Čistenie	snímača	častíc
V záujme zachovania optimálnej funkčnosti zariadenia odporúčame čistiť snímač 
častíc každé 2 mesiace. 
Poznámka:
• Ak sa čistič vzduchu používa v prašnom prostredí, môže byť potrebné častejšie 

čistenie.
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• Ak je úroveň vlhkosti v miestnosti veľmi vysoká, môže sa na snímači častíc 
kondenzovať para a svetelný indikátor kvality vzduchu môže signalizovať horšiu 
kvalitu vzduchu aj napriek tomu, že kvalita vzduchu je v skutočnosti dobrá. Ak 
k tomu dôjde, vyčistite snímač častíc.

2 3 5

1 Vypnite čistič vzduchu a odpojte ho od elektrickej zásuvky.
2 Otvorte kryt snímača kvality vzduchu.
3 Snímač častíc vyčistite vlhkou vatovou tyčinkou.
4 Suchou vatovou tyčinkou osušte všetky súčasti.
5 Zatvorte snímač kvality vzduchu.

Čistenie	povrchu	filtra
Stav	výstražnej	
kontrolky	filtra Postup

Na obrazovke sa 
zobrazí upozornenie 
na čistenie filtra �

Povrch filtra vyčistite 
vysávačom.

1 Vypnite čistič vzduchu a odpojte ho od elektrickej zásuvky.

2 5 63 4

2 Potiahnutím zložte zadný kryt zariadenia. 
3 Zo zariadenia vytiahnite filter.
4 Povrch filtra vyčistite vysávačom. 
5 Vložte filter späť do zariadenia.
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6 Opätovne nasaďte zadný kryt.
7 Zástrčku čističa vzduchu pripojte do elektrickej  

zásuvky.
8 Stlačením tlačidla  zapnite zariadenie.
9 Na 3 sekundy sa dotknite tlačidiel  a  , čím 

resetujete čas čistenia filtra.
10 Po výmene filtra si dôkladne umyte ruky.

Výmena	filtra

Význam	blokovania	na	zaistenie	zdravého	vzduchu
Tento čistič vzduchu je vybavený indikátorom výmeny filtra, aby bol zaručený 
optimálny stav filtra čistenia vzduchu počas prevádzky čističa vzduchu. Keď bude 
potrebné vymeniť filter, upozornenie na výmenu filtra  sa rozsvieti načerveno.
Ak filter nevymeníte včas, čistič vzduchu sa vypne a automaticky sa zablokuje, aby 
tak ochránil kvalitu vzduchu v miestnosti. Čo najskôr vymeňte filter.

Výmena	filtra
Poznámka:
• Vzduchové filtre nemožno umývať ani opakovane použiť.
• Pred výmenou filtrov vždy čistič vzduchu vypnite a odpojte od elektrickej 

zásuvky.

Stav	výstražnej	
kontrolky	filtra Postup

Rozsvieti sa 
upozornenie na 
výmenu filtra 

Vymeňte filter NanoProtect 
(FY1700/30)

3s

+

9
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1 Vypnite čistič vzduchu a odpojte ho od elektrickej zásuvky.

2 5 63 4

2 Potiahnutím zložte zadný kryt zariadenia.
3 Zo zariadenia vytiahnite filter.
4 Odstráňte z nového filtra všetok obalový materiál.
5 Vložte nový filter do zariadenia.
6 Opätovne nasaďte zadný kryt.
7 Zástrčku čističa vzduchu pripojte do elektrickej zásuvky.
8 Stlačením tlačidla  zapnite zariadenie.
9 Na 3 sekundy sa dotknite tlačidiel  a   a resetujte 

počítadlo životnosti filtra.
10 Po výmene filtra si dôkladne umyte ruky.
Poznámka:	K filtru nečuchajte, pretože sú v ňom 
zhromaždené znečisťujúce látky zo vzduchu.

3s

+

9
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Vynulovanie	filtra
Filter môžete vymeniť ešte skôr, než sa na obrazovke zobrazí upozornenie na 
výmenu filtra (  ). Po výmene filtra musíte manuálne vynulovať počítadlo 
životnosti filtra.
1 Stlačením hlavného vypínača  na 3 sekundy vypnete zariadenie a odpojte ho 

z elektrickej zásuvky.

3s

+

2 3

2 Pripojte sieťovú zástrčku k elektrickej zásuvke.
3 V priebehu 15 sekúnd po zapnutí napájania sa dotknite a na 3 sekundy 

podržte tlačidlá  a  , čím sa vynuluje počítadlo životnosti filtra.

6	 Odkladanie
1 Vypnite čistič vzduchu a odpojte ho od elektrickej zásuvky.
2 Vyčistite čistič vzduchu, snímač častíc a povrch filtra (pozri kapitolu „Čistenie 

a údržba“).
3 Pred uskladnením nechajte všetky súčasti dôkladne vysušiť na vzduchu.
4 Filter zabaľte do vzduchotesného plastového vrecka.
5 Čistič vzduchu a filter skladujte na chladnom a suchom mieste.
6 Po manipulácii s filtrom si vždy dôkladne umyte ruky.
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7	 Riešenie	problémov
Táto kapitola uvádza najbežnejšie problémy, s ktorými by ste sa pri používaní 
spotrebiča mohli stretnúť. Ak na základe nižšie uvedených pokynov nedokážete 
problém vyriešiť, obráťte sa na stredisko služieb zákazníkom vo vašej krajine.

Problém Možné	riešenie

Zariadenie 
nefunguje správne.

• Upozornenie na výmenu filtra bolo dlho zobrazené, 
no príslušný filter ste nevymenili. Následkom toho je 
zariadenie teraz zablokované. V takomto prípade vymeňte 
filter a dlhým stlačením tlačidiel  a   vynulujte počítadlo 
životnosti filtra.

Prúd vzduchu 
vychádzajúci 
z výstupu vzduchu 
je podstatne slabší 
než predtým.

• Povrch filtra je znečistený. Vyčistite povrch filtra (pozri 
kapitolu „Čistenie a údržba“).

Kvalita vzduchu 
sa nezlepšuje aj 
napriek tomu, že je 
zariadenie zapnuté 
dlhšiu dobu.

• Skontrolujte, či je z filtra odstránený obalový materiál.
• Filter nebol vložený do zariadenia. Uistite sa, že filter 

(FY1700/30) je správne vložený.
• Snímač častíc je mokrý. Vysoká úroveň vlhkosti v miestnosti 

spôsobuje vznik kondenzácie. Uistite sa, že snímač častíc je 
čistý a suchý (pozri kapitolu „Čistenie a údržba“).

• Miestnosť je veľká alebo je kvalita vonkajšieho vzduchu 
zlá.  
Optimálny výkon čistenia zaistíte zatvorením dverí a okien 
počas prevádzky čističa vzduchu.

• V miestnosti sú interné zdroje znečistenia. Napríklad 
fajčenie, varenie, kadidlo, parfum alebo alkohol.

• Životnosť filtra sa blíži ku koncu. Vymeňte filter za nový.

Farba svetelného 
indikátora kvality 
vzduchu sa 
nemení.

• Snímač častíc je znečistený. Vyčistite snímač častíc (pozri 
kapitolu „Čistenie a údržba“).
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Problém Možné	riešenie

Zo zariadenia sa šíri 
zvláštny zápach.

• Pri prvých použitiach môže zo zariadenia vychádzať 
zápach plastu. Je to normálne. Ak však zo zariadenia 
vychádza zápach ako po spálení aj po odstránení filtrov, 
kontaktujte predajcu výrobkov značky Philips alebo 
autorizované servisné stredisko značky Philips. Filter môže 
z dôvodu absorpcie interiérových plynov po určitej dobe 
používania vytvárať zápach. Odporúča sa, aby ste filter 
znova aktivovali uložením na priame slnečné svetlo. Potom 
ho bude môcť znova použiť. Ak zápach naďalej existuje, 
filter vymeňte.

Zariadenie je príliš 
hlučné.

• Ide o normálny jav počas prevádzky zariadenia v režime 
turbo.

• Ak je zariadenie príliš hlasné v automatickom režime, 
možno ide na vysoké otáčky, pretože sa kvalita vzduchu 
zhoršila alebo vaše prispôsobené nastavenie v aplikácii 
zapríčinilo chod ventilátora vo vyšších otáčkach. Môžete 
vybrať režim spánku alebo zmeniť nastavenia v aplikácii.

• Ak zariadenie vydáva nezvyčajné zvuky, obráťte sa na 
Stredisko starostlivosti o zákazníkov vo svojej krajine.

• Ak sa do výstupu vzduchu dostane cudzí predmet, môže 
to byť tiež príčina nezvyčajných zvukov. Okamžite vypnite 
zariadenie, otočte ho hore nohami a vytraste z neho 
cudzie predmety.

Zariadenie stále 
signalizuje potrebu 
výmeny filtra aj 
napriek tomu, 
že filtre sú už 
vymenené.

• Zrejme ste nevynulovali počítadlo životnosti filtra. Zapnite 
zariadenie. Následne podržte tlačidlá  a   3 sekundy.

Na obrazovke sa 
zobrazuje chybový 
kód „E1“.

• Motor má poruchu. Obráťte na Stredisko starostlivosti 
o zákazníkov vo svojej krajine.
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Problém Možné	riešenie

Nastavenie 
pripojenia Wi-
Fi neprebehlo 
úspešne.

• Ak je váš čistič pripojený k dvojpásmovému smerovaču 
a momentálne nie je aktivované pásmo 2,4 GHz, prepnite 
smerovač na pásmo 2,4 GHz a pokúste sa čistič spárovať 
znova. Siete v pásme 5 GHz nie sú podporované. 

• Siete s webovým overením nie sú podporované.
• Skontrolujte, či sa čistič nachádza v dosahu smerovača 

Wi-Fi. Skúste čistič vzduchu umiestniť bližšie k smerovaču 
Wi-Fi.

• Skontrolujte, či používate správny názov siete. Názov siete 
rozlišuje veľké a malé písmená.

• Skontrolujte, či používate správne heslo siete Wi-Fi. Heslo 
rozlišuje malé a veľké písmená.

• Nastavenie zopakujte podľa pokynov v časti „Resetovanie 
pripojenia Wi-Fi“�

• Môže dôjsť k prerušeniu pripojenia Wi-Fi pôsobením 
elektromagnetického alebo iného druhu rušenia. Čistič 
udržujte mimo dosahu iných elektronických zariadení, 
ktoré by mohli spôsobovať rušenie.

• Skontrolujte, či nie je mobilné zariadenie v režime 
v lietadle. Pri pripájaní k sieti Wi-Fi sa uistite, že je režim 
v lietadle vypnutý.

• Rozsiahle a aktuálne tipy na riešenie problémov nájdete 
v pomocníkovi aplikácie.
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8	 Záruka a servis
Ak potrebujete informácie alebo máte nejaký problém, navštívte webovú lokalitu 
spoločnosti Philips na adrese www.philips.com alebo sa obráťte na stredisko 
starostlivosti o zákazníkov spoločnosti Philips vo svojej krajine (telefónne číslo 
strediska nájdete v medzinárodnom záručnom liste). Ak sa vo vašej krajine toto 
stredisko nenachádza, obráťte sa na miestneho predajcu výrobkov Philips.

Objednanie	dielov	alebo	príslušenstva
Ak potrebujete vymeniť nejaký diel alebo si chcete zakúpiť ďalší diel, navštívte 
predajcu značky Philips alebo stránku www.philips.com/support�
Ak máte problém diely zohnať, obráťte sa na stredisko starostlivosti o zákazníkov 
spoločnosti Philips vo svojej krajine (telefónne číslo do tohto strediska nájdete 
v medzinárodnom záručnom liste).
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1 Fontos

Biztonság
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót, és 
őrizze meg későbbi használatra.
A legjobb teljesítmény érdekében győződjön meg róla, hogy a légtisztító a 
legújabb verzióra van frissítve. Ezt a frissítést a Clean Home+ alkalmazáson 
keresztül végezheti el.

Veszély
• Az áramütés és/vagy tűz kockázatának elkerülése érdekében 

ne tisztítsa a készüléket vízzel, egyéb folyadékkal vagy 
(tűzveszélyes) tisztítószerrel, és ne engedje, hogy azok a 
készülékbe kerüljenek.

• Ne permetezzen gyúlékony anyagokat, pl. rovarirtót vagy 
illatosítót a készülék közelében.

Figyelmeztetés
• A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy a rajta 

feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi hálózatéval.
• Ha a hálózati kábel meghibásodott, a kockázatok elkerülése 

érdekében Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben 
ki kell cserélni.

• Ne használja a készüléket, ha a hálózati csatlakozódugó, a 
vezeték vagy a készülék sérült.

• A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent fizikai, 
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkező, vagy a 
készülék működtetésében járatlan személyek is használhatják, 
amennyiben ezt felügyelet mellett teszik, illetve ismerik a 
készülék biztonságos működtetésének módját és az azzal járó 
veszélyeket.

• Ne engedje, hogy gyermekek játsszanak a készülékkel.
• Gyermekek felügyelet nélkül nem tisztíthatják a készüléket és 

nem végezhetnek karbantartást rajta.
• Ne zárja el a levegőbemeneti és a levegőkimeneti nyílásokat, 

például ne helyezzen tárgyakat a levegőkimeneti nyílásra vagy 
a levegőbemeneti nyílás elé.
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• Vigyázzon, hogy ne essen idegen tárgy a készülékbe a 
levegőkimeneti nyílásán keresztül.

• Normál WiFi interfész 802.11b/g/n alapon, 2,4 GHz-en, 
31,62 mW-os EIRP maximális kimeneti teljesítménnyel.

Vigyázat!
• A készülék nem helyettesíti a megfelelő szellőztetést, 

a rendszeres porszívózást, illetve főzéskor a szagelszívó 
használatát�

• Mindig száraz, stabil és vízszintes felületen tárolja és használja 
a készüléket.

• Hagyjon legalább 20 cm szabad helyet a készülék körül, illetve 
hagyjon legalább 30 cm szabad helyet a készülék előtt.

• Ne üljön vagy álljon a készülékre. Ne tegyen semmit a 
készülékre.

• Ne helyezze a készüléket közvetlenül légkondicionáló alá, 
nehogy a kicsapódó pára a készülékre csepegjen.

• Kizárólag az ehhez a készülékhez való, eredeti Philips szűrőket 
használja. Semmilyen más szűrőt ne használjon.

• A szűrő égése visszafordíthatatlan veszéllyel járhat az emberre 
nézve és/vagy veszélyeztetheti mások életét. Ne használja a 
szűrőt tüzelőanyagként vagy hasonló célokra.

• Ügyeljen, hogy ne csapódjanak kemény tárgyak a készülékhez 
(különösen a levegőbemeneti és a levegőkimeneti nyíláshoz).

• Ne nyúljon be kézzel vagy más tárggyal a levegőkimeneti 
vagy -bemeneti nyílásba, mert az sérüléshez vagy a készülék 
meghibásodásához vezethet.

• Ne használja a készüléket, ha a helyiségben füstölő 
rovarriasztót, olajos párologtatót vagy füstölőt helyezett el, 
vagy vegyi gázok vannak a levegőben.

• Ne használja a készüléket gázkészülék, fűtőberendezés vagy 
kandalló közelében.

• A készülék hálózati csatlakozódugóját mindig húzza ki a 
fali aljzatból, ha szeretné elmozdítani vagy megtisztítani 
a készüléket, ha szeretné kicserélni a szűrőt, vagy egyéb 
karbantartást szeretne végezni.
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• A készülék csak háztartási használatra alkalmas, normál 
működési körülmények között.

• Ne használja a készüléket nedves vagy magas páratartalmú 
környezetben vagy magas hőmérsékletű helyiségekben, 
például fürdőszobában, mellékhelyiségben, konyhában vagy 
olyan helyiségben, ahol nagy a hőmérséklet-ingadozás.

• A készülék nem távolítja el a szén-monoxidot (CO) és a 
radont (Rn). Nem használható biztonsági eszközként az égési 
folyamatokkal és veszélyes vegyi anyagokkal kapcsolatos 
balesetek esetén.

Elektromágneses	mezők	(EMF)
Ez a Philips készülék az elektromágneses mezőkre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Újrahasznosítás
Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhető normál háztartási 
hulladékként (2012/19/EU).
Kövesse az országában érvényes, az elektromos és elektronikus készülékek 
hulladékkezelésére vonatkozó jogszabályokat. A megfelelő hulladékkezelés 
segítséget nyújt a környezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negatív 
következmények megelőzésében.

Egyszerűsített	EU	megfelelőségi	nyilatkozat
A DAP B.V. ezennel kijelenti, hogy az AC1715 típusú rádióberendezés megfelel 
a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a 
következő internetcímen érhető el: www.philips.com.
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2 A légtisztító
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt, és üdvözöljük a Philips világában!
A Philips által biztosított támogatás teljes körű igénybevételéhez regisztrálja 
termékét az alábbi honlapon: www.philips.com/welcome.

A	termék	rövid	bemutatása	

Hátsó 
burkolat

Kezelőpanel
Levegőkimeneti nyílás

Részecskeérzékelő

NanoProtect szűrő 
(FY1700/30)

Csatlakozóadapter*  
(KA3601A-
2401500EU )

*Kérjük, csak a mellékelt csatlakozóadaptert használja.
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Vezérlőszervek	áttekintése

Kezelőgombok

Jelzőfény be-/kikapcsoló gombja Be-/kikapcsoló gomb

Üzemmódváltó gomb

Kijelzőpanel

Wi-Fi jelzőfény Automatikus üzemmód

1. fokozat 2. fokozat

Turbó üzemmód Alvó üzemmód

PM2,5 kijelző Beltéri allergénindex kijelzése

Szűrőtisztítás-riasztás Szűrőcsere-riasztás
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3 Bevezetés

A	szűrő	behelyezése
Az első használat előtt távolítsa el a szűrő csomagolását.
Megjegyzés:	Mielőtt behelyezné a szűrőt, ellenőrizze, hogy a légtisztító hálózati 
csatlakozódugója ki van-e húzva a fali aljzatból.

1 2 3 4 5

1 Húzza ki a hátsó burkolatot, és távolítsa el a készülékből.
2 Húzza ki a szűrőt a készülékből.
3 Távolítson el minden csomagolóanyagot a légtisztító szűrőről.
4 Tegye vissza a szűrőt a készülékbe.
5 Helyezze vissza a hátsó burkolatot

A	Wi-Fi	jelzőfény	megismerése
Wi-Fi	ikon	állapota Wi-Fi	kapcsolat	állapota
Narancssárgán villog Csatlakozás az okostelefonhoz
Folyamatos narancssárga fénnyel világít Csatlakoztatva az okostelefonhoz
Fehéren villog Csatlakozik a szerverhez
Folyamatos fehér fénnyel világít Csatlakoztatva a szerverhez
Ki Wi-Fi funkció kikapcsolva
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Tápcsatlakozás	bekötése
Megjegyzés:	Áramütésveszély! A váltakozó áramú hálózati 
kábel kihúzásakor minden esetben a csatlakozódugónál 
fogva húzza ki azt az aljzatból. A kábelt tilos húzni.

Csatlakoztassa a hálózati adaptert:
• először a készüléken található aljzatba;
• majd a fali aljzatba.

Wi-Fi	kapcsolat

A	Wi-Fi	kapcsolat	beállítása	az	első	használatkor	
1 Töltse le és telepítse a Philips „Clean Home+” alkalmazást az 

App Store vagy a Google Play áruházból.
2 Csatlakoztassa a levegőtisztító csatlakozódugóját a fali aljzathoz, 

majd érintse meg a levegőtisztító  gombját.
 » A Wi-Fi jelzőfény  narancssárgán villog az első alkalommal.

3 Ellenőrizze, hogy az okostelefon vagy táblagép csatlakoztatva van-e a Wi-Fi 
hálózathoz� 

4 Indítsa el a „Clean Home+” alkalmazást, és kattintson az „Új	eszköz	
csatlakoztatása” gombra, vagy nyomja meg a képernyő tetején található „+” 
gombot. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a légtisztító hálózathoz 
történő csatlakoztatásához.

Megjegyzés:	
• Ez az utasítás csak a levegőtisztító első beállításakor érvényes. Ha a hálózat 

megváltozott, vagy a beállítást ismét el kell végezni, tekintse meg „A Wi-Fi 
kapcsolat visszaállítása” ezen az oldalon: 9 című fejezetet.

• Ha egynél több levegőtisztítót szeretne az okostelefonjához vagy táblagépéhez 
csatlakoztatni, külön-külön el kell végeznie mindegyik levegőtisztító 
csatlakoztatását�

• Győződjön meg arról, hogy az okostelefon vagy táblagép és a levegőtisztító 
közötti távolság nem nagyobb 10 méternél, és nincsenek akadályok az eszköz és 
a levegőtisztító között.

• Az alkalmazás támogatja a legújabb Android és iOS verziókat. Tekintse meg  
a www.philips.com/cleanhome weboldalt a támogatott operációs rendszerek és 
eszközök legújabb frissítéséért.
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A	Wi-Fi	kapcsolat	visszaállítása
Megjegyzés:	
• Állítsa vissza a Wi-Fi kapcsolatot, mikor az alapértelmezett hálózat megváltozik.
1 Csatlakoztassa a levegőtisztító csatlakozódugóját a fali aljzathoz, majd érintse 

meg a levegőtisztító  gombját.
2 Érintse meg hosszan a(z)  gombot 3 másodpercig, amíg hangjelzést nem hall.

 » A levegőtisztító párosítási üzemmódba lép.
 » A Wi-Fi jelzőfény  narancssárgán villog.

3 Kövesse „A	Wi-Fi	kapcsolat	beállítása	az	első	használatkor” című rész 3-4. lépését.

4	 A	levegőtisztító	használata

A	levegőminőség	jelzőfényének	megismerése
A levegőminőség jelzőfénye 
automatikusan bekapcsol a 
levegőtisztító bekapcsolásakor, és 
sorban minden színt megjelenít. Kb. 30 
másodperc múlva a részecskeérzékelő 
kiválasztja a levegőben található 
részecskék okozta környezeti levegő 
minőségének megfelelő színt.
A levegőminőség jelzőfényének színe a 
PM2,5- és IAI-értékek által jelzett legnagyobb szint szerint változik meg.

PM2,5
Az AeraSense érzékelő technológia 
pontosan érzékeli és gyorsan reagál még 
a levegő legkisebb részecskeváltozására 
is. Valós idejű PM2,5 visszajelzéssel 
tájékoztatja Önt.
A legtöbb beltéri levegőben 
megtalálható szennyezőanyag nem 
éri el a PM2,5 értéket – azaz ezeknek 
a levegőben található részecskéknek a mérete kisebb mint 2,5 mikrométer. Az 
apró részecskék gyakori beltéri forrása a dohányfüst, a főzés és a meggyújtott 
gyertyák. Egyes levegőben terjedő baktériumok és a legkisebb penészspórák, 
illetve kisállatok és poratkák által hordozott allergének szintén PM2,5-nél kisebb 
méretűek.

A	levegőminőség	
jelzőfényének	színe

Levegőminőség	
szintje

Kék Megfelelő
Kék-lila Kielégítő
Lila-piros Rossz
Piros Nagyon rossz

PM2,5	szint A	levegőminőség	
jelzőfényének	színe

≤12 Kék
13–35 Kék-lila
36–55 Lila-piros
>55 Piros
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IAI
Az AeraSense professzionális érzékelő észleli 
a beltéri levegő allergénszintjét, továbbá 
1-től 12-ig terjedő numerikus visszajelzéssel 
megjeleníthető a beltéri levegő allergénjeinek 
potenciális kockázati szintje. Az 1-es érték a 
legjobb levegőminőséget jelzi.

Be-	és	kikapcsolás
Megjegyzés:
• Az optimális tisztítási teljesítményért csukja be az ajtókat és ablakokat.
• Tartsa távol a függönyöket a levegőbemeneti és -kimeneti nyílástól.
1 Csatlakoztassa a légtisztító hálózati dugóját a fali aljzatba.
2 Érintse meg a  gombot a légtisztító bekapcsolásához.

 » A levegőtisztító hangjelzést ad.
 » A készülék bemelegedése közben a „ ” 

szimbólum jelenik meg a kijelzőn. Majd a levegő 
minőségének mérése után a légtisztító megjeleníti a 
PM2,5/IAI szintet.

 » A légtisztító Automatikus üzemmódban való 
működése esetén az IAI érték jelenik meg a kijelzőn. 

3 A légtisztító kikapcsolásához érintse meg és tartsa lenyomva 3 másodpercig a 
 gombot.

Megjegyzés:	Ha a légtisztító a kikapcsolást követően csatlakoztatva marad a fali 
aljzathoz, az ismételt bekapcsoláskor a korábban megadott beállításokkal kezd 
el működni.

Az	üzemmód-beállítás	módosítása
A(z)  gomb megérintésével az Automatikus üzemmód, az 1. sebességfokozat, a 
2. sebességfokozat, a Turbó, illetve Alvó üzemmód közül választhat.

IAI 
szint

A	levegőminőség	
jelzőfényének	színe

1-3 Kék
4-6 Kék-lila
7-9 Lila-piros
10-12 Piros
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Automatikus	üzemmód	(	 	):	A 
légtisztító automatikusan a környezeti 
levegő minőségének megfelelően állítja 
be a ventilátor fordulatszámát�

Manuális	sebesség	(	  és 
	): Manuális üzemmódban 

a levegőtisztító 1. vagy 2. 
sebességfokozaton működik.

Turbó	üzemmód	(	 	):	A légtisztító 
a legnagyobb sebességfokozaton 
működik.

Alvó	üzemmód	(	 	):	A légtisztító 
csendesen működik nagyon alacsony 
sebességgel. 3 másodperc elteltével a 
kijelző elsötétül.

A	kijelzés	átváltása
Megjegyzés:	A készülék alapértelmezés szerint a PM2,5 szintet jeleníti meg.
• Érintse meg hosszan, 3 másodpercig a(z)  gombot a kijelző IAI/PM2,5 között 

történő váltásához.

3s 3s
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A	fény	be-	és	kikapcsolása	funkció	használata	

A fényérzékelő segítségével a kezelőpanel automatikusan be- és ki tud kapcsolni, 
illetve el tud sötétülni a környezeti fénynek megfelelően. A kezelőpanel 
kikapcsol vagy elsötétül, ha a környezeti fény szintje alacsony. Bármelyik gomb 
megérintésével fel tudja ébreszteni a fényeket. Ha ezután nem történik további 
művelet, a környezeti fényhez alkalmazkodva az összes fény kikapcsol, vagy 
elsötétül újra. 
A(z)  gomb megérintésével manuálisan is kikapcsolhatja az összes fényt és a 
kezelőpanelt. Érintse meg bármelyik gombot az összes fény felébresztéséhez.

5	 Tisztítás	és	karbantartás
Megjegyzés:
• Tisztítás előtt mindig húzza ki a készülék hálózati dugóját a fali aljzatból.
• Soha ne merítse a készüléket vízbe vagy más folyadékba.
• A készülék alkatrészeinek tisztításához soha ne használjon súrolószert, valamint 

agresszív vagy gyúlékony tisztítószereket, pl. fehérítőt vagy alkoholt.
• A szűrő tisztításához ne használjon folyadékot, még vizet sem.
• Ne kísérelje meg porszívóval tisztítani a részecskeérzékelőt.
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Tisztítás	ütemezése
Gyakoriság Tisztítási	módszer

Amikor szükséges
A készülék műanyag részét száraz kendővel 
törölje le

Tisztítsa meg a levegőkimeneti nyílás fedelét

Kéthavonta Tisztítsa meg a részecskeérzékelőt száraz 
fültisztító pálcikával.

A  szimbólum jelenik meg a 
kijelzőn. Tisztítsa meg a szűrő felületét.

A	légtisztító	házának	tisztítása
A por lerakódásának megelőzése érdekében rendszeresen tisztítsa meg a 
légtisztítót kívül és belül.
• A levegőtisztító belsejét és külsejét, illetve a levegőkimeneti nyílást puha, száraz 

ruhával törölje át.

A	részecskeérzékelő	tisztítása
A részecskeérzékelő optimális működése érdekében 2 havonta végezze el a 
készülék tisztítását. 
Megjegyzés:
• Ha a légtisztítót poros környezetben használják, elképzelhető, hogy gyakrabban 

kell tisztítani�
• Ha a helyiség páratartalma nagyon magas, páralecsapódás alakulhat ki a 

részecskeérzékelőn, és a levegőminőség jelzőfénye rosszabb levegőminőséget 
jelezhet ki még jó minőségű levegő esetén is. Ez esetben tisztítsa meg a 
részecskeérzékelőt.

2 3 5

1 Kapcsolja ki a légtisztítót, és húzza ki a hálózati aljzatból.
2 Nyissa fel a levegőminőség-érzékelő burkolatát.
3 Tisztítsa meg a részecskeérzékelőt nedves fültisztító pálcikával.
4 Minden alkatrészt gondosan töröljön szárazra száraz fültisztító pálcikával.
5 Zárja be a levegőminőség-érzékelőt.
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A	szűrő	felületének	megtisztítása
A	szűrő	figyelmeztető	
jelzőfényének	
állapota

Művelet

A szűrőtisztítás-riasztás 
( ) megjelenik a 
kijelzőn.

A szűrő felületét porszívóval 
tisztítsa meg�

1 Kapcsolja ki a légtisztítót, és húzza ki a hálózati aljzatból.

2 5 63 4

2 Húzza ki a hátsó burkolatot, és távolítsa el a készülékből. 
3 Húzza ki a szűrőt a készülékből.
4 A szűrő felületét porszívóval tisztítsa meg. 
5 Tegye vissza a szűrőt a készülékbe.
6 Helyezze vissza a hátsó burkolatot
7 Csatlakoztassa a légtisztító hálózati dugóját a  

fali aljzatba.
8 A készülék bekapcsolásához érintse meg  

a(z)  gombot.
9 Érintse meg hosszan, 3 másodpercig a(z)  és  

gombot a szűrőcsere idejének visszaállításához.
10 Alaposan mosson kezet a szűrő tisztítását követően. 3s

+

9
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A	szűrő	cseréje

Az	egészséges	körülmények	védelmét	szolgáló	zároló
Ez a levegőtisztító szűrőcsere-jelzőfénnyel van felszerelve annak érdekében, hogy 
a levegőtisztító szűrő optimális állapotban legyen a levegőtisztító működése 
közben. Amikor szükséges a szűrő cseréje, a szűrőcsere-riasztás ( ) pirosan 
világítani kezd.
Ha a szűrőt nem cserélik ki időben, a levegőtisztító leáll, és automatikusan zárolja 
magát a helyiség levegőminőségének védelme érdekében. Cserélje ki a szűrőt, 
amilyen hamar csak lehet�

A	szűrő	cseréje
Megjegyzés:
• A szűrő nem mosható és nem használható fel újra.
• A szűrők cseréje előtt mindig kapcsolja ki a levegőtisztítót, és húzza ki a hálózati 

csatlakozódugóját a fali aljzatból.

A	szűrő	figyelmeztető	
jelzőfényének	
állapota

Művelet

A szűrőcsere-riasztás  
( ) világítani kezd.

Cserélje ki a NanoProtect 
szűrőt (FY1700/30)

1 Kapcsolja ki a légtisztítót, és húzza ki a hálózati aljzatból.

2 5 63 4

2 Húzza ki a hátsó burkolatot, és távolítsa el a készülékből.
3 Húzza ki a szűrőt a készülékből.
4 Távolítson el minden csomagolóanyagot az új szűrőről.
5 Helyezze be az új szűrőt a készülékbe.
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6 Helyezze vissza a hátsó burkolatot
7 Csatlakoztassa a légtisztító hálózati dugóját a  

fali aljzatba.
8 A készülék bekapcsolásához érintse meg  

a(z)  gombot.
9 Érintse meg hosszan, 3 másodpercig a(z)  és 

 gombot a szűrő élettartam-számlálójának 
nullázásához.

10 Alaposan mosson kezet a szűrő cseréjét követően.
Megjegyzés:	Ne szagolja meg a szűrőt, mivel az 
összegyűjtötte a levegőből a szennyezőanyagokat.

Szűrő	visszaállítása
Az előtt is kicserélheti a szűrőt, mielőtt a szűrőcsere-riasztás (  ) megjelenne 
a kijelzőn. A szűrő cseréje után manuálisan le kell nulláznia a szűrő élettartam-
számlálóját�
1 A készülék kikapcsolásához érintse meg 3 másodpercig a be-/

kikapcsológombot , majd húzza ki a hálózati aljzatból.

3s

+

2 3

2 Csatlakoztassa a hálózati dugót a csatlakozóaljzatba.
3 A bekapcsolást követő 15 másodpercen belül érintse meg hosszan, 

3 másodpercig a  és  gombot a szűrő élettartam-számlálójának 
lenullázásához.

3s

+

9
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6	 Tárolás
1 Kapcsolja ki a légtisztítót, és húzza ki a hálózati aljzatból.
2 Tisztítsa meg a légtisztítót, a részecskeérzékelőt és a szűrő felületét (lásd a 

„Tisztítás és karbantartás” című fejezetet).
3 Hagyja teljesen megszáradni az összes alkatrészt, mielőtt elteszi azokat.
4 Csomagolja be a szűrőt légmentesen záró műanyag zacskóba.
5 Száraz, hűvös helyen tárolja a légtisztítót és a szűrőt.
6 A szűrő érintése után mindig alaposan mosson kezet.

7	 Hibaelhárítás
Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készülékkel kapcsolatban leggyakrabban 
felmerülő problémákkal. Ha a hibát az alábbi útmutató segítségével nem tudja 
elhárítani, forduljon a helyi vevőszolgálathoz.

Probléma Lehetséges	megoldás

A készülék 
nem működik 
megfelelően.

• A szűrőcsere-riasztás folyamatosan jelzett, Ön azonban 
még nem cserélte ki a megfelelő szűrőt. Ennek 
eredményeképpen a készülék zárolja magát. Ebben az 
esetben cserélje ki a szűrőt, és a(z)  és  gombot hosszan 
megérintve nullázza le a szűrő élettartam-számlálóját.

A 
levegőkimenetből 
távozó légáram 
jelentősen 
gyengébb, mint 
korábban.

• A szűrő felülete szennyezett. Tisztítsa meg a szűrő felületét 
(lásd a „Tisztítás és karbantartás” című fejezetet).



18 HU

Probléma Lehetséges	megoldás

A levegőminőség 
nem javul, pedig 
a készülék hosszú 
ideje működésben 
van.

• Ellenőrizze, hogy a csomagolóanyag le lett-e véve a 
szűrőről.

• A szűrő nincs behelyezve a készülékbe. Helyezze be 
megfelelően a szűrőt (FY1700/30).

• A részecskeérzékelő nedves. A helyiségben magas a 
páratartalom, ami páralecsapódást idéz elő. Ügyeljen arra, 
hogy a részecskeérzékelő tiszta és száraz legyen (lásd a 
„Tisztítás és karbantartás” című fejezetet).

• A helyiség mérete nagy, vagy a kültéri levegő minősége 
rossz�  
Az optimális tisztítási teljesítményért, kérjük, csukja be az 
ajtókat és ablakokat a légtisztító üzemeltetése közben.

• Szennyezőforrás található a beltéren. Ez lehet dohányzás, 
sütés/főzés, illetve füstölő, parfüm vagy alkohol.

• A szűrő az élettartama végéhez ér. Cserélje ki a szűrőt újra.

A levegőminőség 
jelzőfénye mindig 
ugyanolyan színű 
marad.

• A részecskeérzékelő szennyezett. Tisztítsa meg a 
részecskeérzékelőt (lásd a „Tisztítás és karbantartás” című 
fejezetet).

A készülék 
használatakor 
furcsa szag 
keletkezik�

• Előfordulhat, hogy az első néhány használat alkalmával a 
készülék műanyagszagot bocsát ki. Ez normális jelenség. 
Ha azonban a készülék még a szűrők eltávolítása után 
is égett szagot áraszt, lépjen kapcsolatba egy Philips 
értékesítővel vagy egy hivatalos Philips márkaszervizzel. 
Előfordulhat, hogy a szűrő kellemetlen szagot áraszt, 
ha már egy ideje használatban van. Ez a beltéri gázok 
abszorpciója miatt van. Javasoljuk, hogy ismételt 
használathoz aktiválja újra a szűrőt azáltal, hogy közvetlen 
napfénynek teszi ki. Ha a szagot továbbra is érzi, cserélje ki 
a szűrőt.
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Probléma Lehetséges	megoldás

A készülék nagyon 
hangos�

• Ez normális jelenség, ha a készülék Turbó üzemmódban 
működik.

• Ha az automatikus üzemmódban túl hangos a készülék, 
lehetséges, hogy nagy sebességen működik, mert a levegő 
minősége romlott, vagy az alkalmazásban a személyes 
beállítás nagyobb ventilátorsebességet vált ki. Választhatja 
az Alvó üzemmódot, vagy módosíthatja a beállításokat az 
alkalmazásban.

• Ha rendellenes hang hallható, vegye fel a kapcsolatot az 
adott ország Vevőszolgálatával.

• Az is rendellenes, hangos zajt válthat ki, ha valami 
beesik a levegőkimeneti nyílásba. Azonnal kapcsolja ki 
a készüléket, és fordítsa azt fejjel lefelé, hogy kieshessen 
belőle az adott tárgy.

A készülék még 
mindig azt jelzi, 
hogy ki kell 
cserélnem egy 
szűrőt, pedig már 
megtettem�

• Előfordulhat, hogy nem nullázta le a szűrő élettartam-
számlálóját. Kapcsolja be a készüléket. Ezután érintse meg 
hosszan, 3 másodpercig a(z)  és  gombot.

Az „E1” hibaüzenet 
jelenik meg a 
kijelzőn.

• A motor hibásan működik. Forduljon az országa 
vevőszolgálatához.
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Probléma Lehetséges	megoldás

A Wi-Fi beállítás 
nem sikerült�

• Ha az útválasztó – amelyhez a levegőtisztító kapcsolódik 
– kétsávos, és jelenleg nem kapcsolódik 2,4 GHz-es 
hálózathoz, kapcsoljon át másik sávra ugyanezen az 
útválasztón (2,4 GHz), majd próbálja meg ismét a tisztító 
párosítását. 5 GHz-es hálózatok nem támogatottak. 

• A webhitelesítési hálózatok nem támogatottak.
• Ellenőrizze, hogy a tisztító a Wi-Fi útválasztó 

hatótávolságán belül van-e. Próbálja meg közelebb vinni a 
levegőtisztítót a Wi-Fi útválasztóhoz.

• Ellenőrizze, hogy a hálózat neve megfelelő-e. A hálózat 
neve megkülönbözteti a kis- és nagybetűket.

• Ellenőrizze, hogy helyes-e a beírt Wi-Fi jelszó. A jelszó 
megkülönbözteti a kis- és nagybetűket.

• Próbálja újra a beállítást a „A Wi-Fi kapcsolat visszaállítása” 
részben található instrukciók alapján.

• A Wi-Fi csatlakozását zavarhatják elektromágneses vagy 
egyéb interferenciák. Tartsa távol a készüléket az esetleg 
interferenciákat okozó egyéb elektromos berendezésektől.

• Ellenőrizze, hogy a mobileszköze repülőgép üzemmódban 
van-e. Ellenőrizze, hogy a repülőgép üzemmód ki van-e 
kapcsolva, amikor a Wi-Fi hálózathoz csatlakozik.

• Tekintse meg az alkalmazás súgó részét az átfogó és 
naprakész hibaelhárítási javaslatok megtekintéséhez.
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8	 Jótállás	és	szerviz
Ha információra van szüksége, vagy valamilyen probléma merül fel, látogasson 
el a Philips honlapjára (www.philips.com), vagy forduljon az adott ország 
Philips vevőszolgálatához (a telefonszám a világszerte érvényes garancialevélen 
található). Ha országában nem működik ilyen vevőszolgálat, forduljon a Philips 
helyi termékforgalmazójához.

Alkatrészek	és	tartozékok	rendelése
Ha ki szeretne cserélni egy alkatrészt, vagy újat szeretne vásárolni, forduljon 
a területileg illetékes Philips márkakereskedőhöz, vagy látogasson el a 
www.philips.com/support weboldalra.
Ha problémái adódnak az alkatrészek beszerzésével, kérjük, forduljon az adott 
ország Philips vevőszolgálatához (ennek telefonszáma a világszerte érvényes 
garancialevélen található).
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1 Important

Safety
Read this user manual carefully before you use the appliance, and save it for future 
reference�
To ensure the best performance, please ensure your purifier is upgraded to the 
latest version. You can do this upgrade via the Clean Home+ app.

Danger
• Do not clean the appliance with water, any other liquid, or a 

(flammable) detergent, nor let them enter the appliance, to 
avoid electric shock and/or a fire hazard.

• Do not spray any flammable materials such as insecticides or 
fragrance around the appliance.

Warning
• Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to 

the local power voltage before you connect the appliance.
• If the power cord is damaged, you must have it replaced by 

Philips, a service center authorized by Philips, or similarly 
qualified persons in order to avoid a hazard.

• Do not use the appliance if the plug, the power cord, or the 
appliance itself is damaged.

• This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

• Children shall not play with the appliance.
• Cleaning and maintenance shall not be made by children 

without supervision.
• Do not block the air inlet and outlet, e.g. by placing items on 

the air outlet or in front of the air inlet.
• Make sure that foreign objects do not fall into the appliance 

through the air outlet.
• Standard WiFi interface based on 802.11b/g/n at 2.4 GHz with 

a maximum output power of 31.62 mW EIRP.
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Caution
• This appliance is not a substitute for proper ventilation, regular 

vacuum cleaning, or use of an extractor hood or fan while 
cooking.

• Always place and use the appliance on a dry, stable, level, and 
horizontal surface.

• Leave at least 20cm free space around the appliance and leave 
at least 30cm free space above the appliance.

• Do not sit or stand on the appliance. Do not place anything on 
top of the appliance.

• Do not place the appliance directly below an air conditioner to 
prevent condensation from dripping onto the appliance.

• Only use the original Philips filters specially intended for this 
appliance. Do not use any other filters.

• Combustion of the filter may cause irreversible human hazard 
and/or jeopardize other lives. Do not use the filter as fuel or for 
similar purpose.

• Avoid knocking against the appliance (the air inlet and outlet 
in particular) with hard objects.

• Do not insert your fingers or objects into the air outlet or the 
air inlet to prevent physical injury or malfunctioning of the 
appliance�

• Do not use this appliance when you have used indoor smoke-
type insect repellents or in places with oily residues, burning 
incense, or chemical fumes.

• Do not use the appliance near gas appliances, heating devices 
or fireplaces.

• Always unplug the appliance when you want to move, clean 
appliance, replace the filter or carry out other maintenance.

• The appliance is only intended for household use under normal 
operating conditions.

• Do not use the appliance in wet surroundings or in 
surroundings with high humidity or high ambient 
temperatures, such as the bathroom, toilet, or kitchen, or in a 
room with major temperature changes.
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• The appliance does not remove carbon monoxide (CO) or 
radon (Rn). It cannot be used as a safety device in case of 
accidents with combustion processes and hazardous chemicals.

Electromagnetic	fields	(EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations 
regarding exposure to electromagnetic fields.

Recycling
This symbol means that this product shall not be disposed of with normal 
household waste (2012/19/EU).
Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic 
products. Correct disposal helps prevent negative consequences for the 
environment and human health.

Simplified	EU	declaration	of	conformity
Hereby, DAP B.V. declares that the radio equipment type AC1715 is in compliance 
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is 
available at the following internet address: www.philips.com.
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2 Your air purifier
Congratulations on your purchase, and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at  
www.philips.com/welcome.

Product overview 

Back cover

Control panel
Air outlet

Particle sensor

NanoProtect filter 
(FY1700/30)

Plug adaptor*  
(KA3601A-
2401500EU )

*Please use only the plug adaptor provided
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Controls overview

Control buttons

Light on/off button Power on/off button

Mode switch button

Display panel

Wi-Fi indicator Auto mode

Speed 1 Speed 2

Turbo mode Sleep mode

PM2.5 display Indoor Allergen Index display

Filter cleaning alert Filter replacement alert
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3 Getting started

Installing	the	filter
Remove all packaging of the filter before first use.
Note: Make sure the air purifier is unplugged from the electrical outlet before 
installing the filter.

1 2 3 4 5

1 Pull the back cover and remove it from the appliance.
2 Pull the filter from the appliance.
3 Remove all packaging materials of the air purification filter.
4 Put the filter back into the appliance.
5 Reattach the back cover.

Understanding	Wi-Fi	indicator
Wi-Fi	icon	status Wi-Fi	connection	status
Blink in orange Connecting to the smartphone
Stable in orange Connected to the smartphone
Blink in white Connecting to the server
Stable in white Connected to the server
Off Wi-Fi function disabled
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Connecting power
Note: Risk of electric shock! When you unplug the AC power 
cord, always pull the plug from the socket. Never pull the 
cord.

Connect the power adapter to:
• First, the power socket on the appliance.
• Then, the wall outlet.

Wi-Fi	connection

Setting	up	the	Wi-Fi	connection	for	the	first	time	
1 Download and install the Philips “Clean Home+” app from the 

App Store or Google Play�
2 Put the plug of the air purifier in the power socket and touch  to 

turn on the air purifier.
 » The Wi-Fi indicator  blinks orange for the first time.

3 Make sure that your smartphone or tablet is successfully connected to your 
Wi-Fi network. 

4 Launch the “Clean Home+” app and click on “Connect a New Device” or 
press the “+” button on the top of the screen. Follow the onscreen instructions 
to connect the air purifier to your network.

Note: 
• This instruction is only valid when the air purifier is being set up for the first 

time. If the network has changed or the setup needs to be performed again, see 
Chapter “Reset the Wi-Fi connection” on page 7�

• If you want to connect more than one air purifier to your smartphone or tablet, 
you have to do this one by one.

• Make sure that the distance between your smartphone or tablet and the air 
purifier is less than 10 m without any obstructions.

• This App supports the latest versions of Android and iOS. Please check  
www.philips.com/cleanhome for the latest update of supported operating 
systems and devices.

Reset	the	Wi-Fi	connection
Note: 
• Reset the Wi-Fi connection when your default network has changed.
1 Put the plug of the air purifier in the power socket and touch  to turn on the 

air purifier.
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2 Touch and hold  for 3 seconds until you hear a beep.
 » The air purifier goes to pairing mode.
 » The Wi-Fi indicator  blinks orange.

3 Follow the steps 3-4 in “Setting	up	the	Wi-Fi	connection	for	the	first	time” 
section.

4 Using the air purifier

Understanding the air quality light
The air quality light automatically goes 
on when the air purifier is switched on, 
and lights up all colors in sequence. 
After approximately 30 seconds, the 
particle sensor selects the color that 
corresponds to the surrounding air 
quality of airborne particles.
The color of the air quality light is 
determined by the highest index among PM2.5 and IAI readings.

PM2.5
AeraSense sensing technology accurately 
detects and quickly responds to even 
the slightest particle change in the air. It 
provides you with reassurance with real-
time PM2.5 feedback.
Most of the indoor air pollutants fall 
under PM2.5 – which refers to airborne 
particle pollutants smaller than 
2.5 micrometers. Common indoor sources of fine particles are tobacco smoke, 
cooking, burning candles. Some airborne bacteria and the smallest mold spores, 
pet allergen and dust mite allergen particles also fall under PM2.5.

IAI
The professional-grade AeraSense sensor 
detects the level of indoor air allergen and 
with numerical feedback from 1 to 12 the 
potential risk level of indoor air allergens can be 
displayed. 1 indicates best air quality.

Air quality light color Air quality level
Blue Good
Blue-purple Fair
Purple-red Poor
Red Very poor

PM2.5	level Air quality light color
≤12 Blue
13-35 Blue-purple
36-55 Purple-red
>55 Red

IAI level Air quality light color
1-3 Blue
4-6 Blue-purple
7-9 Purple-red
10-12 Red
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Turning	on	and	off
Note:
• For optimum purification performance, close doors and windows.
• Keep curtains away from the air inlet or air outlet.
1 Put the plug of the air purifier in the power socket.
2 Touch  to switch on the air purifier.

 » The air purifier beeps.
 » The “ ” displays on the screen during warming 

up. Then the air purifier shows the PM2.5/IAI level 
after measuring the air quality.

 » The air purifier operates in the auto mode with IAI 
displayed on the screen. 

3 Touch and hold the  button for 3 seconds to switch off the air purifier.
Note: If the air purifier stays connected to the electrical outlet after turning OFF, 
the air purifier will operate under the previous settings when turned ON again.

Changing the mode setting
You can choose Auto mode, Speed 1, Speed 2, Turbo mode or Sleep mode by 
touching the  button.

Auto	mode	(	 	):	The air purifier 
automatically adjusts the fan speed in 
accordance with the ambient air quality.

Manual	speed	(	  & 	): In manual 
mode, the air purifier operates on 
speed 1 or speed 2.
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Turbo	mode	(	 	):	The air purifier 
operates on the highest speed.

Sleep	mode	(	 	):	The air purifier 
operates quietly at a low speed. After 
3 seconds, the screen lights off.

Switching the display indicator
Note: The appliance displays PM2.5 level by default.
• Touch and hold  button for 3 seconds to switch display indicator among IAI /

PM2.5.

3s 3s

Using	the	light	on/off	function	

With the light sensor, the control panel can automatically turn on, turn off or dim 
according to the ambient light. The control panel will be off or dim when the 
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ambient light is dark. You can touch any button to wake up all lights. Then, if no 
further operation, all lights will be off or dim again to match with the ambient 
light. 
You can touch the  button manually to turn off all lights and the control panel. 
Touch any button to wake up all lights.

5 Cleaning and maintenance
Note:
• Always unplug the appliance before you clean it.
• Never immerse the appliance in water or any other liquid.
• Never use abrasive, aggressive, or flammable cleaning agents such as bleach or 

alcohol to clean any part of the appliance.
• Never use any liquids (including water) to clean the filter.
• Do not attempt to clean the particle sensor with a vacuum cleaner.

Cleaning schedule

Frequency Cleaning method

When necessary
Wipe the plastic part of the appliance with a 
soft, dry cloth

Clean the air outlet cover

Every two months Clean the particle sensor with a dry cotton 
swab

The  displays on the screen. Clean the surface of the filter

Cleaning	the	body	of	the	air	purifier
Regularly clean the inside and outside of the air purifier to prevent dust from 
collecting�
• Use a soft, dry cloth to clean both the interior and exterior of the air purifier and 

the air outlet.
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Cleaning the particle sensor
Clean the particle sensor every 2 months for optimal functioning of the appliance. 
Note:
• If the air purifier is used in a dusty environment, it may need to be cleaned more 

often�
• If the humidity level in the room is very high, condensation may develop on the 

particle sensor and the air quality light may indicate a more poor air quality even 
though the air quality is actually good. If this occurs, clean the particle sensor.

2 3 5

1 Switch off the air purifier and unplug from the power socket.
2 Open the air quality sensor cover.
3 Clean the particle sensor with a damp cotton swab.
4 Dry all parts thoroughly with a dry cotton swab.
5 Close the air quality sensor.

Cleaning	the	surface	of	the	filter

Filter	alert	light	status Action
The filter cleaning 
alert  displays on the 
screen.

Clean the surface of the filter 
with a vacuum cleaner.

1 Switch off the air purifier and unplug from the power socket.

2 5 63 4
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2 Pull the back cover and remove it from the appliance. 
3 Pull the filter from the appliance.
4 Clean the surface of the filter with a vacuum cleaner. 
5 Put the filter back into the appliance.
6 Reattach the back cover.
7 Put the plug of the air purifier in the power socket.
8 Touch the  button to switch on the appliance.
9 Touch and hold the  and  button for 3 seconds to 

reset the filter cleaning time.
10 Wash your hands thoroughly after cleaning the filter.

Replacing	the	filter

Understanding the healthy protection lock
This air purifier is equipped with a filter replacement indicator to make sure that 
the air purification filter is in optimal condition when the air purifier is operating. 
When the filter need to be replaced, the filter replacement alert  lights up red.
If the filter is not replaced in time, the air purifier will stop operating and 
automatically lock to protect the air quality in the room. Replace the filter as soon 
as possible.

Replacing	the	filter
Note:
• The filter is not washable or reusable.
• Always turn off the air purifier and unplug from the electrical outlet before 

replacing the filters.

Filter	alert	light	status Action

The filter replacement 
alert  lights up

Replace the NanoProtect 
filter (FY1700/30)

3s

+

9
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1 Switch off the air purifier and unplug from the power socket.

2 5 63 4

2 Pull the back cover and remove it from the appliance.
3 Pull the filter from the appliance.
4 Remove all packaging materials of the new filter.
5 Put the new filter into the appliance.
6 Reattach the back cover.
7 Put the plug of the air purifier in the power socket.
8 Touch the  button to switch on the appliance.
9 Touch and hold the  and  button for 3 seconds to 

reset the filter lifetime counter.
10 Wash your hands thoroughly after replacing the 

filter.
Note: Do not smell the filter as it has collected 
pollutants from the air.

Filter	reset
You can replace the filter even before filter replacement alert (  ) displays on 
the screen. After replacing a filter, you need to reset the filter lifetime counter 
manually.
1 Touch the power  button for 3 seconds to turn off the appliance and unplug 

from power socket.

3s

+

2 3

3s

+

9
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2 Put the power plug in the power socket.
3 Within 15 seconds after power on, touch and hold  and  button for 

3 seconds to reset the filter lifetime counter.

6 Storage
1 Turn off the air purifier and unplug from the power socket.
2 Clean the air purifier, particle sensor and the surface of the filter (see chapter 

“Cleaning and maintenance”).
3 Let all parts air dry thoroughly before storing.
4 Wrap the filter in air tight plastic bags.
5 Store the air purifier, filter in a cool, dry location.
6 Always thoroughly wash hands after handling the filter.

7 Troubleshooting
This chapter summarizes the most common problems you could encounter with 
the appliance. If you are unable to solve the problem with the information below, 
contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Possible solution

The appliance does 
not work properly.

• The filter replacement alert has been on continuously 
but you have not replaced the corresponding filter. As a 
result, the appliance is now locked. In this case, replace the 
filter and long touch  and   to reset the filter lifetime 
counter.

The airflow that 
comes out of 
the air outlet 
is significantly 
weaker than 
before.

• The surface of the filter is dirty. Clean the surface of the 
filter (see the chapter “Cleaning and maintenance”).
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Problem Possible solution

The air quality 
does not improve, 
even though the 
appliance has been 
operating for a 
long time�

• Check if the packing material is removed from the filter.
• The filter has not been placed in the appliance. Make sure 

that the filter (FY1700/30) is properly installed.
• The particle sensor is wet. The humidity level in your room 

is high and causes condensation. Make sure that the 
particle sensor is clean and dry (see the chapter “Cleaning 
and maintenance”).

• Room size is large or the outdoor air quality is poor.  
For optimum purification performance, please close the 
doors and windows when operating the air purifier.

• There are indoor pollution resources. For instances, 
smoking, cooking, incense, perfume or alcohol.

• Filter reaches the end of life. Replace the filter with a new 
one�

The color of the air 
quality light always 
stays the same.

• The particle sensor is dirty. Clean the particle sensor (see 
the chapter “Cleaning and maintenance”).

The appliance 
produces a strange 
smell.

• The first few times you use the appliance, it may produce 
a plastic smell. This is normal. However, if the appliance 
produces a burnt smell even if removing filters, contact 
your Philips dealer or an authorized Philips service 
center. The filter may produce smell after being used for 
a while because of the absorption of indoor gases. It’s 
recommended that you reactivate the filter by putting it in 
direct sunlight for repeated use. If odor still exists, replace 
the filter.

The appliance is 
extra loud.

• It's normal if the appliance runs at the Turbo mode.
• In the Auto mode, if the appliance is too loud, maybe the 

appliance runs at high speed because air quality becomes 
worse, or your personalized setting in App triggers a 
higher fan speed. You can choose the Sleep mode, or 
change the settings in the App.

• If there is abnormal sound, contact the Consumer Care 
Center in your country.

• If anything drops into air outlet, it may also cause 
abnormal loud sound. Immediate turn off appliance, turn 
appliance upside down, to get foreign objectives out of 
appliance�
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Problem Possible solution

The appliance still 
indicates that I 
need to replace a 
filter, but I already 
did.

• Perhaps you did not reset the filter lifetime counter. Switch 
on the appliance. Then touch and hold the  and   for 
3 seconds.

Error code “E1” 
displays on the 
screen.

• The motor has malfunctions. Contact the Consumer Care 
Center in your country.

The Wi-Fi setup is 
not successful.

• If the router your purifier is connected to is dual – band 
and currently it is not connecting to a 2.4GHz network, 
please switch to another band of the same router (2.4GHz) 
and try to pair your purifier again. 5GHz networks are not 
supported. 

• Web authentication networks are not supported.
• Check if the purifier is within range of the Wi-Fi router. You 

can try to locate the air purifier closer to the Wi-Fi router.
• Check if the network name is correct. The network name is 

case-sensitive.
• Check if the Wi-Fi password is correct. The password is 

case-sensitive.
• Retry the setup with the instructions in section “Reset the 

Wi-Fi connection”�
• The Wi-Fi connectivity can be interrupted by electromagnetic 

or other interferences. Keep the appliance away from other 
electronic devices that may cause interferences.

• Check if the mobile device is in airplane mode. Make sure 
to have the airplane mode deactivated when connecting 
to the Wi-Fi network.

• Consult the help section in the App for extensive and up-
to-date troubleshooting tips.



18 EN

8 Guarantee and service
If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website 
at www.philips.com or contact the Philips Consumer Care Center in your country 
(you can find its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no 
Consumer Care Center in your country, go to your local Philips dealer.

Order parts or accessories
If you have to replace a part or want to purchase an additional part, go to your 
Philips dealer or visit www.philips.com/support�
If you have problems obtaining the parts, please contact the Philips Consumer 
Care Center in your country (you can find its phone number in the worldwide 
guarantee leaflet).
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